RAD UREDAJA

Dodatne informacije (ukljucujuci rjeSavanje problema i servis) mozete pronaci u pojedinim poglavljima u uputama za uporabu.

Sortirajte rublje prema
oznakama za odrzavanje

E Nemojte susiti u susilici rublja

7~ Prikladno za susenje ususilici-
na niskim temperaturama

Prikladno za susenje u
N

| susilici

Priprema rublja

v

Punjenje susilice

v

Odabir programa

Y

Odabir zeljenih opcija
(ako su dostupne)

v

Pokretanje susilice

v

Kraj programa -
vadenje rublja iz susilice

v

Iskljucivanje susilice

Sortirajte rublje prema:

Debljini materijala: kada imate vise rublja veca nego $to stane u susilicu, odvojite
rublje prema tezini (npr. susite ru¢nike odvojeno od tankog donjeg rublja).

Vrsti materijala: pamuk (posteljina); sinteticke tkanine (jednostavno odrzavanje).
Stupnju susenja: spremno za ormar, spremno za glacanje i sl.

Nemojte susiti u susilici rublja: najlonske carape, osjetljive vezove, tkanine s
metalnim dekoracijama, glomazne predmete poput jastuka.

Provjerite jesu li sve kopce zatvorene i dzepovi ispraznjeni. Provjerite da nema
upaljaca medu rubljem. Preokrenite rublje.

Protresite rublje i stavite ga protresenog u bubanj kako biste postigli ravnomjerno
susenje.
Zatim zatvorite vrata.

Odaberite Zeljeni program susenja tako da okrenete programator (daljnje
informacije pronadi cete u tablici programa).

Odaberite zeljenu opciju pritiskom na odgovarajucu tipku. Indikator se osvjetljava

iznad odgovarajuce tipke i potvrduje odabir. Kad indikator brzo trepce znaci da ste
izvrsili krivi odabir (tj. da opcija nije kompatibilna). Ponovno pritisnite tipku da biste
ponistili opciju.

Program susenja pokrece se pritiskom na tipku “Start (Pauza)”.

Osvjetljava se odgovarajudi indikator.

Promjena odabranog programa: ako promijenite odabran program tijekom
sudenja, susilica se zaustavlja. Indikator “Start (Pauza)” trepce. Za pokretanje
novog programa ponovno pritisnite tipku “Start (Pauza)”.

Prekid programa: za prekid ciklusa susenja pritisnite tipku “Start (Pauza)” i
otvorite vrata. Pricekajte barem 5 minuta da se rublje ohladi, zatim ga izvadite iz
susilice. Radi vase sigurnosti, ako otvorite vrata, ciklus susenja automatski se
zaustavlja. Za ponovno pokretanje ciklusa nakon otvaranja vrata ponovno pritisnite
tipku “Start (Pauza)”.

Upozorenje: nikada nemojte prekidati rad susilice prije kraja ciklusa susenja, osim
u slucaju kada brzo izvadite i rasprostrete rublje kako bi se toplina rasprsila.

Zavrsna faza ciklusa susenja odvija se bez topline (faza hladenja) kako bi artikli
dostigli nizu temperaturu da se ne guzvaju.

Bez guzvanja: ako rublje ne izvadite na kraju ciklusa susenja, pokrece se
automatski ciklus protiv bez guzvanja u trajanju od najmanje 15 min (odabirom
opcije “Bez guzvanja” to se vrijeme moze produziti do 12 sati). Bubanj se okrece
kako bi se sprijecilo guzvanje rublja.

Kraj: izvadite rublje iz susilice. Postupak susenja je dovrsen i faza bez guzvanja
dostignuta (aktivna).

Postavite programator na “Isklju¢eno” (“O”).

Cisc¢enje filtera vrata nakon svakog ciklusa: otvorite vrata, povucite filter vrata prema gore i izvadite ga iz uredaja te ga
otvorite. Skinite dlacice mekanom cetkom ili prstima. Zatvorite filter vrata i vratite ga u mjesto odlu¢nim pokretom.
Praznjenje spremnika za vodu: povucite spremnik za rucku i ispraznite ga. Vratite prazni spremnik na mjesto tako da ga

gurnete do kraja.

Napomena: koristite samo aditive/plasti¢ne predmete koji su namijenjeni uporabi u susilici, a artikle na kojima ste koristili odstranjiva¢
mrlja dobro isperite vodom prije susenja. Nikada nemojte susiti gumene predmete ili predmete umrljane biljnim uljima.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve Stete nastale na rublju uslijed nepridrzavanja ili pogresne primjene uputa za
odrzavanje tkanina koje dolaze uz odjecu ili predmet.




Priblizno

Pregled programa Opcije trajanje susenja
minute,
Vrsta tkanine Dovrsi |Zakljucavanje| Dodatna Bez Blago Stupanj Ponovno | Pauza
za tipki promjena | guzvanja | (Njezno) | osusenosti | postavljanje
raere, (reset) Vrlo
. O retanja Mokro
Tkanine bubnja '“‘L'i.m rublje
rublje
—0 ‘| x| 2
v ’ - o
Programi / Stupnjevi osusenosti @ = 3 @ e | /Q\ I I
e ™ - - —
Vide slojeva, debelo rublje poput: frotirnih
extra  Fkstra suho ruénikaJ, frotirnih ogrtaéajl, pop X X X X X X X X 190 | 140
Frotimi ruénici. suhi runici celi Pamuk ili lan - vruce pranje/
EB, Spremno za ormar + 9t (Ucnich suni rucnid postelina obojeno rublje X X X X | X X X | X [165]125
Slicne vrsLer:ubljaAllioje se n(f_glaégjuh ™
oput: suhih rucnika, posteljine, donje
m Spremno za ormar * PSR Sl icaike, posteljine, donjeg \\YZ X X X X | X X X X [155] 110
rukava, pamuc¢nih carapa. Max. 7 kg
Rublje koje je potrebno glacati, poput:
Suho za gla¢anje * osteljine i stolnjaka, suhih ru¢nika, majica X X X X X X X X 135 90
~—e Suhozag ) EratkiPJ\ rukava, pJoIo majica, radne odjeJc'e.
R Rublje koje ima debele predjele il vise Rublje od sintetickih ili mijeanih
Y extra  Ekstra suho sIojera, pJoput: posteljin% i stJoInjaka, trenirki, vJIakana ili pamuka ko;i se X X X X X X X X 80 70
R/ kratkih kaputica s kapuljacom, pokrivaca. . P AP
(o) Rublje koje nije potrebno glacati, poput: Jednostavno odrzzz)va (glacanje nije
s EI] Spremno za ormar * [ko3ulja, bJqua,,majica kratkih ruk'ava, ' potrebno) X X X X X X X X 65 60
2 sportske odjece.
© { S
< Suh lagani Rublje koje je potrebno glacati, poput: X X X X X X X X 55 50
A ~~—% Suhozaglacanje hla¢a, haljina, kosulja, bluza.
Max. 3,5 kg
i ; it iai Rublje od sintetickih vlakana, poput
ﬁ Osjetljivo plus glgg&rmelgétleﬁaz&g;{ficg%l)jgjgll{lezfredmete po{lamlda, naﬁlcénkagi poliakrila i sl. X X X X X X X X | 80| 60
| !
= N aris . Majice kratkih rukava, bluze, ru¢nici, donje Pamuk - sinteti¢ke mjesavine
£ Qﬂj Mijesano rublje rubJIje, sportska odjeca. ) Skg X X X X X X X X [130]| 100
o
) _@ svila Bluze, kosulje i majice kratkih rukava. Tkaning jzradene od svile. X X X X X X X X | 65| 50
s .
c Zka p(ozrﬁéivgnje i plzotresgpje Vuner]if? . i 4 d
e - I tkanina kao sto su: kape, dzemperi, 3alovi, anine izradene od vune _ _
LN \\\\"‘@ Vuneni artikli rukavice. Nije prikladr?o za suéepnje 1kg X X X X X X 6 6
bl b vunenih tkanina.
Q o .
n Perje Vrece za spavanje, hlace, prsluci. Rublje k°J§ ﬁgdm perje. X X X X — — X X [1201] 120
50 o |Rublje se prozraduje,
5E gsvjéiav.a_ i pro_stiré 30 minuta |Sve tkanine. J — X — — — — X X | —1] —
o .
g2 ez zagrijavanja 5, J
-
[T
£ 'c |Dovrsava susenje (prikladno o _ ’_ ’
9.9 |za sve tkanine).j P X X X X X X 10"-180
sa 10"- 180’

*  Ispitni programi u skladu s EN 61121, ispitano s maksimalnom nazivnom koli¢inom rublja.




KAKO POSTUPITI AKO...

...prvo sami zelite provjeriti susilicu: (ako vas uredaj ne radi ispravno, molimo vas provijerite sljedece stavke
prije nazivanja korisnicke sluZbe — pogledajte takoder i odgovarajuce dijelove u uputama za uporabu).

Susenje predugo traje/
Rublje nije dovoljno suho

Jeli odabran ispravni program susenja?

Je li ciklus prekinut (otvorena vrata, pun spremnik vode)?

Jeli rublje bilo previse mokro (centrifuga na perilici rublja manje od
1000 o/min)?

Je lifilter vrata prljav (indikator filtera osvijetljen)?

Je li donji filter prljav (vise informacija potrazite u uputama za uporabu)?
Je li sobna temperatura previse visoka?

Je liindikator “Kraj” i “Bez guzvanja” osvijetljen? Ciklus susenja je dovrsen
i mozete izvaditi rublje.

Ako su rezultati susenja ispod vasih ocekivanja, odaberite neki program
susenja s vec¢im stupnjem osusenosti ili koristite opciju podesavanja
stupnja susenja (ako je dostupna) radi optimiziranja rezultata.

Susilica ne radi (nakon
nestanka struje uvijek
pritisnite tipku “Start
(Pauza)”)

Je li utikac pravilno utaknut u mreznu uti¢nicu?

Jeli nestalo struje?

Je li pregorio osigurac?

Jesu li vrata dobro zatvorena?

Je li odabran program susenja?

Je li pritisnuta tipka “Start (Pauza)”?

Je li odabrana opcija odgode starta?

Je li susilica previSe puna? => Molimo izvadite dio rublja.

Osvijetljen je indikator
filtera vrata, spremnika za
vodu ili filtera na dnu

Je lifilter vrata cist?

Je li spremnik za vodu prazan?

Je li spremnik za vodu ispravno postavljen?
Jelifilter na dnu Cist i ispravno postavljen?

Ispod susilice ima kapljica
vode

—»>

Jelifilter na dnu ispravno postavljen?

Jesu li sve dlacice uklonjene s brtve filtera na dnu i s brtve na vratima?
Je li spremnik za vodu ispravno postavljen?

Jeli odvod izravno spojeni je li dobro pri¢vrséen?

Stoji li susilica ravno?

...zelite odrzavati i ocistiti susilicu:

Ocistite filter vrata na kraju
svakog ciklusa

Skinite dlacice mekanom cetkom ili prstima.
Zatvorite filter.
Vratite filter na mjesto.

Ispraznite spremnik za
vodu na kraju svakog
ciklusa susenja

Povucite rucku da biste izvadili spremnik za vodu.
Ispraznite spremnik za vodu.
Vratite prazni spremnik za vodu na mjesto tako da ga gurnete do kraja.

Cistite filter na dnu nakon
svakog petog ciklusa

Ocistite filter na dnu pod teku¢om vodom.

Skinite sve dlacice s brtvi.

Ocistite kudiste filtera na dnu (daljnje informacije pronadite u poglavlju
“Cid¢enje filtera na dnu” u Uputama za uporabu).

Pogledajte Upute za uporabu za daljnje informacije o nacinu c¢is¢enja
filtera na dnu.




SIFRE POGRESAKA

U slucaju neispravnosti susilice, moze se prikazati jedna od sifri pogreske u nastavku. Ovisno o
modelu vase susilice, pogreska moze biti prikazana u obliku slova ili razlicitih indikatora koji trepcu.

Sifra . “ S Provjera koju treba obaviti korisnik
pogreske Sifra pogreske pomocu indikatora prije poziva Post-prodajne sluzbe
* @ (] ® =
FO1 Pozovite Post-prodajnu sluzbu.
* D
* @ () ® >
FO02 Pozovite Post-prodajnu sluzbu.
* 0
FoO3 Pozovite Post-prodajnu sluzbu.
*0
* @ () e >
Fo4 Pozovite Post-prodajnu sluzbu.
*0
FO5
*0
Iskljucite susilicu. Iskopcajte susilicu. Uvjerite
* * |se da je okolna temperatura izmedu 5 °Ci
FO6 @ e e @ 35 °C. Pricekajte 1 sat. Ponovno ukopcajte
utikac susilice i ponovno pokrenite susilicu.
*@ Ako se pogreska ponovi, pozovite Post-
prodajnu sluzbu.
* 0 [ [ o o=
FO7
* 0
Iskljucite susilicu. Iskopcajte susilicu.
* @3 @ * |Pricekajte 30 minuta. Ponovno ukopéajte
F10-F24 utikac susilice i ponovno pokrenite susilicu.
* @ Ako se pogreska ponovi, pozovite Post-
prodajnu sluzbu.
Kad ga se pritisne, indikator za pokretanje trepce 2 Uvjerite se da su vrata ispravno zatvorena
puta u sekundi i filter na dnu ispravno namjesten.
Kada se pritisne tipka “Start (Pauza)”, indikator filtera . L .
na dnu trepce ili indikator filtera vrata trepce 2 puta u gg’ﬂﬁgﬁgﬁ da je filter na dnu ispravno
sekundi ] .
* @ Indikator trepce Isklju¢en indikator [+ ] Uklju¢en indikator




Prije koristenja ovog uredaja, pazljivo procitajte Upute za uporabu!

AZA-799

Wiirpbol -

Brzi vodic

Indikatori i opcije

Programator

Program suenja odabirete
okretanjem ovog gumba. Indikator
“Start (Pauza)” trepce.

Tipka “Start (Pauza)”
Program susenja pokrecete pritiskom
na ovu tipku. Osvjetljava se

C] odgovarajudi indikator.

h

(R

Filter vrata

Indikator se osvjetljava kada je
potrebno odistiti filter vrata.

Cistite filter vrata na kraju svakog
ciklusa susenja.

Filter na dnu

Indikator se osvjetljava kada je
potrebno odistiti filter na dnu.
Indikator trepce kada filter na dnu nije
ispravno namjesten. Uvjerite se da je
filter na dnuispravno namjestenidaje
ru¢ka dobro zakvacena.

Spremnik za vodu

Indikator se osvjetljava kada je
potrebno isprazniti spremnik za vodu.
Ciklus susenja se automatski prekida.
Ispraznite spremnik i ponovno
pokrenite program susenja.
Ispraznite spremnik za vodu nakon
svakog ciklusa susenja.

@ Prikaz preostalog vremena

Ovisno o odabranom programu,
min Prikazuje se zadano vrijeme susenja.
Nakon pokretanja ciklusa, prikazano
- - vrueme se ispravlja ovisno o volumenu,

vrsti i vlaznosti rublja.
'-' U U Navedeno vrijeme susenja je

izracunata vrijednost koja se azurira
tijekom ciklusa susenja.
w1 1,, Crte koje trep¢u oznacavaju da je
_ obracun u tijeku. Preostalo vrijeme se
WA - azurira.

Eko monitor

“Eko monitor” vam daje pribliznu
povratnu informaciju o potrosnji struje
programa koji ste odabrali. Ta funkcija
nece raditi za vremenski program.
Cim okrenete programator na bilo koji
program kojim upravlja stupanj
vlaznosti, indikator “Eko monitor”
pokazat ¢e ocekivanu potrosnju struje.

Eco
monitor ,3
C )

Tri indikatora oznacavaju stupanj
potrosnje: $to je manja predvidena
potrosnja struje u programu, to se
manje lampica indikatora osvjetljuje.
To ovisi 0 odabranom programu,
pocetnoj vlaznosti i odabranim
opcijama, ali i o kolicini rublja. Zbog
toga se predvideni stupanj potro$nje
struje moze promijeniti nakon $to
susilica detektira koli¢inu rublja.
Kraj

Program susenja je dovrsen. Izvadite
rublje iz susilice.

Zastita od prekomjernog
susenja/6. culo

Indikator se osvjetljava kada odaberete
program upravljan vlagom, sto
oznacava da je uklju¢ena funkcija zastite.
Stupanj osusenosti

Odabirom ove opcije mozete podesiti
stupanj osusenosti rublja. Za odabir
stupnja osusenosti pritisnite ovu tipku
nakon $to ste odabrali Zeljeni program
susenja.

Pritiskom 1 put odabrat cete veci
stupanj osusenosti

ili

Pritiskom 2 put odabrat ¢ete maniji
stupanj osudenosti

ili

Pritiskom 3 put ponovno ¢ete odabrati
normalni stupanj osusenosti.
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Ponovno postavljanje (reset)

U fazi odabira programa, pritiskom na
ovu tipku iskljucuju se sve postavke
odabranih opcija. Za vrijeme ciklusa
susenja, pritiskom na ovu tipku zaustavlja

se ciklus i susilica se vraca u nacin odabira.

Tipku morate drzati pritisnutom 3 sekunde.

Zakljucavanje tipki

Radi sigurnosti djece, ovom opcijom
mozete zakljucati sve funkcije
korisnickog sucelja.

Za aktiviranje te opcije, tipku morate
drzati pritisnutom 3 sekunde, dok se na
zaslonu ne pojavi simbol “kljuca” Za
deaktiviranje te opcije, pritisnite tipku dok
sa zaslona ne nestane simbol “kljuca”
Funkcija zaklju¢avanja tipki ostaje
aktivna ¢ak i kada okrenete programator
na polozaj “isklju¢eno” ili otvorite vrata.
Potrebno je deaktivirati funkciju.

Podesavanje trajanja susenja
Okrenite programator na polozaj
“Trajanje susenja”. Pritisnite tipku
“Trajanje susenja” da biste odabrali
trajanje ciklusa u koracima od deset
minuta, sve do najvise {80 minuta.

Dodatna promjena smjera
okretanja bubnja

S ovom ce se opcijom, tijekom ciklusa
susenja, bubanj ¢esce okretati u
smjeru suprotnom od glavnog smjera
nego u normalnom ciklusu. Time ¢e se
rublje ravnomijernije osusiti.

Bez guzvanja

Ovu opciju mozete odabrati da biste
smanijili guzvanje kada ne vadite
rublje odmah na kraju ciklusa. Bubanj
se povremeno okrece do najvise 12
sati. MoZete to prekinuti u bilo kojem
trenutku tako da iskljucite susilicu. Ova
opcija deaktivira funkciju “Zujalica’,
ako je aktivirana.
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Blago (Njezno)

Odabirom ove opcije smanjuje se
temperatura sudenja. Ovu opciju ne
mozete odabrati kada je odabrana
opcija “Brzo”.

Dovrsi za

S ovom funkcijom mozZete odgoditi

dovrsetak programa: pritiskom na

tipku odaberite za koliko sati Zelite da
se program dovrsi.

« Stoga vam omogucuje da rublje
bude gotovo u odredeno vrijeme i
mozete iskoristiti jeftiniju struju
nocu, na primjer.

Funkciju “Dovrsi za” mozete
odabrati u koracima od punog sata

&
h.
G\. :
h.
({to 24 h). Kada pritisnete tipku,
prikazat ce se najkrace moguce

vrijeme; nastavite pritiskati tipku
kroz dostupno vrijeme, a na kraju ¢e
se prikaz ponovno vratiti na
najkrace vrijeme.

Ako ga zelite ukloniti, postavite
programator na polozaj “Isklju¢eno”
("0").

« Nakon odabira Zeljenog vremena do
“Dovrsi za’, pritisnite “Start (Pauza) -
zapocet ¢e odbrojavanje.

«+ Tijekom odbrojavanja mozete
nastaviti mijenjati postavke opcije
(odabrati ili ponistiti odabir opcija).

« Ponekad odredeni program moze biti
gotov prije isteka odabranog
vremena “Dovrsi za” (npr. kod malih
koli¢ina rublja). U tom slucaju, susilica
e redovito preokretati rublje kako bi
ostalo svjeze, do isteka odabranog
“Dovrsi za". Tijekom preokretanja, na
zaslonu se prikazuje animacija.

Fazu preokretanja mozete prekinuti
u svakom trenutku pritiskom na
bilo koju tipku, okretanjem
programatora ili otvaranjem vrata.

5019 300 00247

(Podlijezu tehnickim izmjenama)



